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MED ITALIJO IN ABESINIJO JE IZBRUHNILA VOJNA 
Anglija obljubila pomoč malim državam 
ANGLIJA IN FRANCIJA POGAJATA 

ZA MEDSEBOJNO POMOČ 
LONDON, Anglija, 2. oktobra. — Na predve 

čer najvažnejše kabinetne seje od leta 1914 je an-
gleška vlada izgubila vsako upanje, da bi bilo mo-
goče odvrniti Mussolinija, da njegova vojska ne bi 
vpadla v Abesinijo. Italijanski vpad je mogoč vsak 
trenutek in najkasneje 1 0. oktobra. 

1'ri vsem ti-m pa Imi Angli-
ja skušala zadržati il duceja, 
<la m* l>o šel predaleč in bo s 
posredovanjem Lige narodov 
storila vse, »la Italija ne bo 1-
mela nobenega dobička, če bi 
tudi svojila Abesinijo. 

V bojazni, <la bi Mussolini v 
svoji jezi vdaril na angleško 
brodovjo ali pa na kako liiaj-
lino državo, prerbio bi Liga na-
rodov (M 1 redila proti Italiji fi-
nančno, gospodarsko in voja-
ško kazen, je angleška vlada: 

I. obljubila malim državam, 
<la jim bo prišla angleška mor-
narica na poinoč, ako bi jih na-
padla Italija, Ln 

L\ je Franciji poslala posla-
nim, v kateri jo pro>i, da pa-: 

jasni, kaj bo storila, ako bi 
Italija pričela kako vojno, 
j »redno Liga narodo v odloči za 
Italijo kako kazen. 

Zunanji minister sir SanHfcl 
Iloare je mnenja, da bo Fran-
cija stala Angliji ob strani in 
branila Liginie članico. 

Anglija pa ob istem času ne-
prestano ojačuje svoje brodov-
je v Sredozemskem morju. V 
Gibraltar je nepričakovano 
dospel dreadnaught Queen Fl.'-
zabetli in je proti večeru od-
plul v vzhodno Sredozemsko 
morje. 

Angleška vlada so je tudi 
t! po razumela s Francijo, da 
storilo vso, da je abesinsko-ita-
lijanska vojna naglo končana 
in njen cilj kar najbolj omejen. 

Anglija tudi pričakuje, da 
države, ki niso članice Lige na-
rodov, kot Združene države in 
Nemčija, ne bodo nasprotovale 
kazni, ki bo naložena Italiji in 
]»osebno z ozirom na gospodar-
sko kazen. Po mnenju angleške 
vlade Združene države ne bo-
do nasprotovale Liginemu po-
stopanju. Nemčija pa se naj-
brže ne bo upala zamotati se 
v ta spor. 

A DDIS ABABA, 2. okt. — 
Vsled naraščajoče napetosti 
med Italijo in Abesinijo je i-
talijanski poslanik Luigi Vin-
ei - Oigliaoci ukazal pet kon-
zultaov v provincah Aduva in 
llarar zapreti. 

Okoli HO drugih italijanskih 
konzularnih uradnikov skuša 
dospeti v Addis Ababo, v an-
gleški Sudan, ali pa v Eritre-
jo. Potovati morajo ali peš, ali 
na mulah. 

AbesLnskc žene so >se zaob-
ljubile, da pomagajo braniti 
svojo domovino. Nekatere se 
bodo borile s puškami, druge 
pa bodo nosile munieijo ali pa 
htregie bolnikom in ranjen-
cem. 

RIM, Italija, 2. oktobra. —-
Italijansko časopisje dolži an-

gleške, francoske in eehoslova-
šike tovarne za orožje, ki so vs^ 
deloma lastnina sira Bazila 
Zaharova, da preskrbi ju jejo 
Abesinijo z orožjem in muniei-
jo in da s tem nesramno izda-
jajo belo pleme in njegovo ti-
sočletno kulturo. 

Vsled tega se v Rdečem mor-
ju že nahajajo italijanski sub-
marini, da prestrežejo orožje, 
ki bi bilo poslano v Abesinijo. 

Kot pravi neko Reuterjevo 
poročilo, je na potu iz Japon-
ske in Združenih držav velika 
zaloga mask, orožja in muniei-
jo in bo vse i zloženo v Berbo 
ri v angleški Somaliji. 

List "Ottobre" pravi, da s 
posredovanjem gkrivanstnega 
trgovca z orožjem Zaharova 
angleška tvrdka Vickers, čeho-
slovaška tvrda Škoda in fran-
coska tvrdka ScUneider-Creu -
sot navzlic embargu vtiho-
tfijiljajo v Abesinijo orožje. 

COL. HOUSE 0 
MEDNARODNI 

POLITIKI 

TOVARNE ZA 
P L I N S O V 

SEZNAMU 
Prvič so označene kot iz 

delovalke vojnega ma-
teri jala.—Vlada bo do-
ločila, kolliko p l i n o v 
smejo izdelati. 

Kot članica Lige naro-
dov bi mogla Amerika 
zagotoviti mir. — Zdr. 
države niso dokončale 
svojega dela. 

Polkovnik Edward House, 
ki je bil med svetovno vojno 
svetovalec predsednika AVilso-
li a in njegov osebni zastopnik, 
je v New Vorku izjavil, da bi 
Združene države, ako bi bile 
članica Lige (narodov, s svo-
jim velikim vplivom mogle 
vzdržati mir iai nova vojna v 
Evropi ne bi bila več mogoča. 

"Vrednost našega dela v 
vojni je bila zato izgubljena, 
ker dela nismo dokončali,'* je 
rekel House. "Žalostno je, da 
narod Združenih držav ne mo-
re uvideti, da moramo prispe-
vati svoj del z vzdržavanje 
miru, ako hočemo imeti mir. 
Vsi, ki se zanimajo za to vpra-
šanje, kažejo željo in voljo na-
praviti Ligo narodov za učin-
kovito sredstvo. Mir in red v 
kateremkoli narodu obstoji v 
sporazumu, po katerem mora-
jo državljani izpolnjevati go-
tove predpise in postave. 

"Prestopek jo •kaznjiv. Na 
isti način mora delovati svet, 
ako se hoče rešiti p o s u r o v e l e 
navade." 

ŽIDJE BODO SODILI 
KRISTUSA 

WASHINGTON, D. C., 2. 
oktobra. — Tovarne za izdelo-
vanje strupenih plinov v voj-
ne namene bodo prihodnji te-
den prvič vpisane v seznam, ki | 
bo dostopen javnosti. Zglasi-
ti se morajo pri National Mu-
nition Control Board, ki jim 
bo prvič po svetovni vojni do-
ločil, 'koliko smejo izdelati 
strupenih plinov. 

Do sedaj ste izdelovali samo 
dve tovarni razne pline, kate-
rih se je policija posluževala 
pri raznih nemirih. Toda je še 
mnogo kemičnih tovarn, ki iz-
delujejo pline, katere je mogo-
če porabiti v vojni. 

V seznamu municijskih iz-
delovalcev bodo prihodnji te-
den sprejeti tudi izdelovalci 
metalcev ognja, Livensovili 
projektorjev, gorčičnega pli-
na in drugih sličnih plinov. — 
Livensovi projektorji so neka 
vrsta možnarjev, ki mečejo 60 
funtov težke plin o ve bombe v 
sovražne zakope. V svetovni 
vojni so povzročili veliko raz-
dejanje. 

A<ko bo dognano, da je bil 
križan iz zavisti, tedaj ga ži-
dje ne bodo več smatrali za 
upornika in revolucijonarja, 
temveč bo prišel pri njih do 
istega spoštovanja 'kot pri kri-
stjanih. 

Ti možje so mnenja, da bo 
nova sodba pokazala, da niti 
Poncij Pilat, niti veliki duhov-
niki niso imeli mikakega vzro-
ka usmrtiti Jezusa Nazareške-
ga-

Da to dokažejo, bodo nepri-
stransko in pravično prouča-
vali tedanji položaj ter bodo 
rpretd obravnavo postavili sta-
ro versko sodišče isanliedrim 
in provincijalno rimsko sodi-
šče. 

S tem upajo, da bo Kristus 
popolnoma oproščen v s a k e 
krivde in bodo odnošaji med 
židi in kristjani popolnoma iz-
premenjeni. 

DELAVSKI 
POLOŽAJ V 

ZDR. DRŽAVAH 
V šestih državah ni več 

podpore. — Za podpo 
ro je samo se $61,000,-
000. — Do 1. novem-
bra bodo vsi dobili de-
lo. 

WASHINGTON, D. C., 2. 
oktobra. — Ako hoče zvezna 
vlada doseči svoj cilj, d a 
3,500,000 brezposelnim, ki se-
daj prejemajo podporo, do 1. 
•novembra preskrbi delo, tedaj 
se mora ta mesec zelo potru-
diti. Koliko delavcev je do se-
daj dobilo delo, ni znano. 19. 
septembra j e bilo naznan jeno , 
da je bilo 931,703 brezposeln i h 
ki so bili delo. 

Medtem pa je šest držav 
prenehalo plačevati podporo 
ali miloščino. 

Te države, ki so zaposlile 
vse svoje brezposelne, so: — 
Indiana, Nevada, Now Hamp-
shire, Alabama, Wyoming in 
Vermont. Za drugo države pa 
bo treba še izdati $61,000,000. 

PAVA., ki je hotela za zgrad-
be izdati ono milijardo, se bo 
morala zadovoljiti samo s — 
$327,000,000. 

Urad za pomoč hišnim po-
sestnikom ima na razpolago 
samo se $100,000,000. Mnogo 
načrtov no more biti izdelanih, 
ker primanjkuje denarja. — 
Vsled tega bo moral prihod-
nji kongres v ta namen dovo-
liti še pol miljnrde dolarjev. 

PARIZ, Francija, 2. okt. — 
Vplivni in učeni židje so pri- x 
čeli z gibanjem, da bi Kristu-
sa še enkrat sodili. Njih na-
men je dognati, ako je bil 
Kristus po civilni postavi sta-
rega Jeruzalema in po kanoni-
nič-nem pravu židovske vere 
po pravici obsojen na smrt, 
ali pa je bil križan samo iz o-
sebne zavisti. 

USODA PARNIKA 
"ROTTERDAM' 

KINGSTON, Jamaica, 2. 
oktobra. — S holandskega par-
uika Rotterdam, ki je nasedel 
na čeri, so spravili 460 potni-
kov. Parnik pa je najbrže iz-
gubljen, ker ga ni mogoče 
spraviti s skal. 

Parnik Ariguani, ki je z 
Rotterdama rešil vse potnike 
in 250 mož posadke, je dospel 
v Kingston ob 7. zjutraj. Re-
šilni parnik je tudi prinesel 
poročila o dogodkih takoj po 
nesreči. 

Potnilki pripovedujejo, da 
so najprej začutili sunek, na-
to dva surnka, -nakar stroji ni-
so več mogli pognati ladje na-
prej. Po večini so bili potniki 
v posteljah, nekateri pa so v 
nočnih oblekah hiteli na krov. 
Corina Budkheart in Anthony 
Costello iz NewJXorka sta na 
krovu plesala, da sta pomirila 
potnike. 

Potniki bodo v nedeljo pri-
šli v New York s parnikora 
Volendam. 

Poleg ponesrečenega parai-
ka je zasidranih več parnikov. 
Mornariški veščaki se 'boje, da 
parniika ne bo mogoče spravi-
ti s čeri in da se bo v nekaj 
dneh razbil. 

ANGLEŠKO 
DELAVSTVO 

NEVTRALNO 
Večina delegatov je za 

kazen za Italijo. — Tri-
je najvažnejši č l a n i 
stranke se zavzemajo 
za mir z Rimom. 
BRIGHTON, Anglija, 

oktobra. — Proti kazni, kate-
ro namerava Liga narodov na-
ložiti Italiji, ako prične vojno 
z Abesinijo, so z najostrejšimi 
besedami nastopili voditelji 
delavske (laboritske) stranke 
George Lansbury, sir Staf-
ford Cripps in lord Arthur 
Ponsonby, ki jo vsled nasprot-
nega mišljenja s svojimi tova-
riši v stranki pustil vodstvo la-
boritske stranke v angleškem 
parlamentu. 

Bivši podtajnik v zunanjem 
uradu delavske stranke Hugh 
Dalton je v svojem otvoritve-
nem govoru povdarjal, da 
mora delavska stranka odloč-
no stati ob strani Ligo naro-
dov in mora podpirati vse u-
krepo, ki imajo namen zadr-
žati Mussolinija pri njegovem 
barbarskem napadu na Abesi-
nijo. 

Lansburv je zagrozil konven-
ciji, da bo odstopil kot vodja 
delavske stranke v parlamen-
tu, ako se bo stranka zavzela 
za kazen za Italijo, upa pa, da 
bo stranka svojim voditeljem 
dala navodila glede vprašanja 
kazni. Pri vsem tem pa jo re-
kel, da so bo vklonil želji ve-
Čine. 

Lansbury je rekel, da je za-
radi tega proti kazni za Itali-
jo, ker sila še nikdar ni vodilu 
do miru in prijateljstva med 
narodi. Velika večina delega-
tov pa odobruje nastop vlade 
proti Mussoliniju. 

DEPORTACIJE IZ 
NEW JERSEY 

TRENTON, N. J., 2. okto-
bra. — Governor Hoffman je 
45 tujcem, ki <so bili obsojeni 
na zaporna kazen od leta do 
dosmrtne ječe, premenil kazen 
tako, 'bodo mogli biti depor-
tirani. S tein si bo država pri-
hranila $14,800. 

KONEC STAVKE 
V V1RGINUI 

NORTON, Va., 2. oktobra. 
— Med lastniki rovov in med 
United Mine Workers of Ame-
rica je bil podpisan sporazum, 
po katerem je .bila končana 
premogarska stavka, ki »se j«* 
ipričela 16. septembra. 

GOZDNI POŽAR 
k MARSHFIEL.D, Ore., 2. 
oktobra. — Velik gozdni po-
žar divja dalje ter ogroža na-
rodni park Siskiyou v jugo-
zapadnem delu Oreg»na. Me-
sto Powers je 1000 gasilcev re-
šilo pred požarom. 

PREDS. ROOSEVELT JE PONOVNO 
POUDARIL, DA BO AMERIKA NA 

VSAK NAČIN OSTALA NEVTRALNA 
PRVI SPOPAD 

PARIZ, Francija, 2. oktobra. — Tukajšnji ča-
sopis *'Le Soir" poroča, da so Italijani prekoračili 
abesinski mejo, kar je treba smatrati za začetek 
vojne med Italijo in Abesinijo. 

Tri kolone italijanskih vojakov (25,000 mož) 
so se spopadle s skupino vojakov abesinskega ro-
du Danakil. V boju je bilo večje število mrtvih in ra-
njenih. 

Poročilo pravi nadalje, da se Italijani niso spo-
padli z rednimi abesinskimi vojaki, češ, da pri Mu-
sa Ali, 6800 čevljev visoki gori, kjer se je spopad 
završil, ni redne abesinske armade. Meja med Abe-
sinijo in Eriretjo v tistem kraju še ni določena. 
LAHI PRIZNAVAJO PRODIRANJE 

RIM, Italija, 2. oktobra. — Neki član zunanjega 
ministrstva je rekel danes, da so Italijani napredo-
vali do novih in boljših postojank. To je bilo vseka-
kor potrebno, kajti Abesinci jim postajajo od dne 
do dne bolj sovražni. 
BRZOJAVKA ABESINSKEGA CESARJA 

ADDIS ABABA, 2. oktobra. — Abesinski kralj 
Haile Selassie je brzojavil danes Ligi narodov v Že-
nevo, da je italijansko vojaštvo prekoračilo abesin-
sko mejo pri Eritreji v neposredni bližini gore Mu -
sa Ali. 

ADDIS A B A B A , 20. oktobra. — Jutri se bo 
podalo na italijansko fronto dvestopetdeset tisoč iz 
branih abesinskih vojakov, ki so opremljeni z naj-
modernejšim orožjem. 

Za vojno proti Italiji je mobilizirano vse abe-
sinsko prebivalstvo, možje, žene in otroci. 
POSKUSNA MOBILIZACIJA 

RIM, Italija, 2. oktobra. — Od devetih dopol-
dne so se začeli zbirati po vseh italijanskih mestih 
in vaseh Italijani, sledeč Mussolinijevemu pozivu, 
k nekakšni poskusni mobilizaciji. Ceni se, da je 
bilo na ta način po vsej Italiji "mobiliziranih" n a d 
dvajset milijonov Italijanov. 
MUSSOLINI G O V O R I . . . 

Kmalu na to se je pojavil na balkanu Beneške 
palače Mussolini ter je imel enega svojih najbolj 
značilnih govorov. 

Govoril je v kratkih predsledkih z njemu last 
no ognjevitostjo. 

— Crnosr a j čniki revolucije, — j e začel. — Mo-
žje in žene vse Italije, na vsem svetu, na gorah in 
na morju, poslušajte! V zgodovini domovine je 
udarila usodna ura. Dvajset milijonov Italijanov je 
zbranih na javnih prostorih. T o je največja de-
monstracija, kar jih pomni človeška zgodovina. 

Nato je pripovedoval, koliko je Italija žrtvovala 
v svetovni vojni, po vojni se je pa morala zadovo-^ 
ljiti z drobtinami, ki so padle z mize drugih. 

Poudarjal je, da je današnja Italija vse drugač-
na kot je bila Italija pred dvajsetimi leti. 

Govor je zaključil z besedami: — Fašistična Ita-
lija, ki si se porodila iz zmage pri Venetu, dvigni 
se! Ta klic naj gre preko morja in gora, kajti to 
je klic pravičnosti in zmage! 
AMERIŠKA NEVTRALNOST 

SAN DIEGO, Cal., 2. oktobra. — V temeljitem 
govoru je predsednik Roosevelt izrekel bojazen, da 
utegne ponovna evropska vojna uničiti civilizacijo; 
ter obljubil ameriškemu narodu, da se bo držal na-< 
sveta George Washingtona, naj se Amerika ne za-< 
pleta v tuje vojne. 

"Združene države," je vzkliknil, "morja ostati 
in bodo ostale nevtralne!" ^ 
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LASKO-ABESINSKI SPOR 

Vesti iz 

<<lanok T * i I napisan pur ur p roj, prodno so izbruhnile 
v Ahcsiniji sovražnosti. — Op. ur.) 

Xaj človek s«' tako vestno rita pom-lla o italijansko -
abesin-keni sporu, o stališču Anglijo in Francije tor o posre-
dovanju Lige narodov, nikakor Jio more i>riti do zaključka, 
kaj se pravzaprav dogaja, še manj pa, kaj si* ho zgodilo. 

Liga narodov jo odredila, da Italija ne sme začeti voj-
ne pred 1. januarjem, ker hi si v nasprotnem slučaju nakopa-
la sovraštvo vseh člitiiie Lige. 

Italijanski ministrski predsednik Mussolini je bii s torn 
odlokom navidezno zadovoljen, in Abesinija že vsaj začasno 
pomirjena. 

Istočasno pa poroča časopisje, da bo abesinski cesar 
Ilaile Selassie še ta teden mobiliziral deset milionov Abesin-
rev, ton »j vse abe>insko prebivalstvo. 

Italija je odpoklhala iz Abesinije svoje konzularne u-( 

rudnike, dočini plujejo v>ak dan iz italijanskih pristanišč 
proti K rit roj i v Afriki ladje s tisoči bi tisoči italijanskih vo-
jakov. 

Prvotno jo bilo rečeno, da bodo italijanski vojaki takoj 
vdrli v Abesinijo, kakorhitro mine deževna doba. 

Deževna doba je končana, laško vojaštvo pa še ni pre-
koračilo abesinske mojo. 

Značilna je včerajšnja vest, ki «o j o objavili newyorski 
dnevniki na prvi struni: — Italija bo napadla Abesinijo, ko 
se bo blato posušilo. 

Najprej so čakali boljšega vremena, zdaj pa čakajo dne, 
ko se bo zemlja posušila. 

Pomislimo nekoliko, kakšna bo italijansko - abesinska 
vojna. 

Na sto tisočo italijanskih vojakov bo poslanih v abesin-
<ko ozemlje. Dosti jih bo padlo, dosti jih bo ranjenih. Gorje 
Italijanu, ki bo prišel živ Abesincem v roke. 

Ali vedo Italijani, kaj počno Abes in ci z vojnimi jetni-
ki? Prod štiridesetimi leti po bitki pri Adowi je dal takratni 
abesinski cesar kastrirati trideset tisoč italijanskih vojnih 
ujetnikov. 

Mussolini jo mnenja, da jo treba poraz pri Adowi ma-
ščevati in da bo vojna z Al>esinijo prerodila italijanski narod. 

Nihče ne ve, in najbrž niti sam Mussolini ne, kakšen 
naj bi bil ta preporod. 

Mussolini se ne ho l>oril toliko z abesimskim vojaštvom 
kot z abesinskim ozemljem. 

Italijanski vojaki bodo poslani proti ozemlju, ki je po 
naravi utrjeno in ki ni bilo v 2400 letih niti enkrat zavzeto. 

Mussolini je poslal v Eritrejo svoja dva sinova in svo-
jega zeta. Pravi, da bo tudi sam šel in osebno poveljeval laški 
armadi. Če se bo to zgodilo, kdo ve, ako se bo vrnil. Če se mu 
]Kxsreči odnesti zdravo kožo, mu utegne angleška mornarica 
preprečiti povratek. 

Italijani se motijo, ako mislijo, da jih bodo napadli 
Abesinci <s kopji, puščicami in kresilnimi puškami. Naleteli 
bodo na moderne nemške strojnice in na Skodove topove. 

Tak bo torej položaj. Še je čas, da se Mussolini pre 
misli. Toda zdi se, da se ne bo premislil. Prišel bo pa čas, ko 
bi rad odnehal. Toda takrat bo že prepozno. 

Industrializacija tržaške 
pokrajine 

Tržaško fašistično glasilo je 
objavilo članek o tržaški po-
krajini, njenem razvoju v po-
slednjih petnajstih letih in o 
odnosih glavnega mesta na-
pram ositali deželi. Njegove u-
gotovitve tso, "motrene iz obče 
kulturne perspektive, zelo za-
nimive. 

List ugotavlja, da se Trža-
čaini niti ne zavedajo, da je me-
sto postalo .center pokrajine. 
Dežela je razen nekaj izjem v 
trgovskem in industrijskem 
pogledu ostala še vedno ločena 
od njega. Kljub vsemu povoj-
nemu r a z v o j u -se na deželi ni-
kjer ni ustvarila kaka večja 
industrija, če -se izvzamejo Tr-
žič, Mu je, Postojna in še neka-
tere postojanke, spričo .kate-
re bi bili kraji na Krasu v tr-
govskem in industrijskem po-
gledu tesneje privezani na 
glavno mesto. Tržaška pokra-
jina šteje 30 občin. V prvih 1'2 

.občinah živi čez 300,000 prebi-
valcev, v ostalih 18 le dobrih 
55,000. Že ponovno so mero-
dajni faktorji skušali ustvari-
ti pogoje za tesnejše trgovsko 
in industrijsko sodelovanje 
med deželo in mestom. Govo-
rilo se je o veliki električni 
centrali ob Reki, o raznih in-
dustrijskih podjetjih, konkret-
no colo o industriji električne-
ga materijala Ln kemičnih pro-
duktov, načrti pa so ostali ie 
na papirju. Z njihovo izvedbo 
bi tse bilo prebivalstvo na de-
želi zelo pomnožilo in bi bil s 
s tem dan osnovni pogoj za 
nadaljnjo industrijalizac i j o 
pokrajine. Tako pa je ta osta-
la teritorialno še po veliki ve-
čini agrarna dežela, ki se še v 
agrarnem pogledu ne tla eks-
ploatirati na veliko. 

Tipične brzojavke z 
enotnim besedilom 

Važno za potovanje. 
Kdor je namenjen potovati v tiari kras aH dobiti koga 

od tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. Valed naše 
dolgoletne tkušnje Vam eamoremo dati najboljša pojatnMa 
m tudi vte potrebno preskrbeti, da jo potovanje udobno te 
hitro. Zato te taupno obrnite na nae sa vea pojatnO*. 

Mi preskrbimo we, bodUi prošnjo ea povratna dovolje-
nja, potne liste, viaeje in »ploh vte, kar je ea potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, im kar je glavno. ta najmanjše 
itroške. 

Nedriavljani naj no odlašajo do eadnjega trenutka, ker 
predno te dobi ie Washing tona povratno dovoljenje, UK-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en metee. 

Pišite torej takoj ea breeplačna navodila 9» emmatavlja-
mo Vam, da botio poceni im udobno potovat*. 
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Vojna je v zraku, vse že di-
ši po njej, povsod so vrše za-
njo priprave. Ministrstvo za 
komunikacije razglaša, da bo-
do nekega dne, ki se še določi, 
za brzojavni promet mod Ita-
lijo in Vzhodno Afriko uvede-
ne posebne, tipične vojaške br-
zojavke z označbo "Mi l i t " . — 
Samo te bodo dopuščene, vsa-
ko drugačno brzojavljenje k 
armadi ali od armade bo pre-
povedano. Razlikovali bomo 
tri vrste brzojavk: 1. brzojav-
ke, naslovljene iz Italije voja-
kom v Vzhodni Afriki, '2. br-
zojavke vojakov iz Vzhodne 
Afrike, naslovljene družinam 
in znancem v Italiji, 3. brzo-
javke iz Italije, namenjene vo-
jakom, toda naslovljene na vo-
jaška poveljstva v Vzhodni 
Afriki. — Vsaka kategorija 
obsega po 15 tipičnih besedil, 
ki se nanašajo izključno na o-
sebno in družinsko življenje, 
•nekako po vzgledu vojaških 
.dopisnic iz svetovne vojne: — 
" Zdrav sem in se mi godi do-
brt)." Takšno tipično besedilo 
se glasi n. pr. takole: "P ismo 
prejeli, vsi -se imamo dobro, 
poljube", ali: "Ro jen sin, vsa 
dobro, pol jube" ali "Srečno 

dospel, imam se dobro, polju-
b e " ali 44 Prejel paket, hvala, 
ipozdrave, poljube." Brzojav-
na pristojbina bo znašala 4 li-
re. Samoobsebi je umevno, da 
se tipično besedilo samo ne bo 
brzojavljalo, temveč samo o-
značalo s številko to in to. Br-
zojavke v 15 odnosno 30 več ali 
manj različnih besedilih bodo 
natisnjeno že v naprej in bodo 
čakale samo svoje naslovitve. 

Enajst tihotapcev — no-
beden kontrabantar 

V letošnjem svečanu je ob-
mejna finančna straža imela 
srečno roko. Zalotila je blizu 
Kladij pri Cerknem 11 tiho-
tapcev, ki so prihajali iz Ju-
goslavije, obloženi s tobakom, 
kavo, sladkorjem in takšnimi 
rečmi, ki se tihotapijo v Itali-
jo. Bili so to Pavel Božič, 
Alojzij, Anton in Ivan ('ar I i, 
Dominik Kobal, Ciril Lahar-
nar, Anton, Jernej in Peter 
Lapajne, Ignac Oblak in Blaž 
Tušar, vsi iz Šebrelj. Prikora-
kali so po vrsti drug za drugim 
kakor Indijanci — očividno 
tihotapska banda. Tako je so-
dil tudi goriški tribunal, ki je 
obsodil vsakega na o I >č nt no 
denarno globo, zraven pa še 
na tri leta strogega in — ker 
so brez dovoljenja prekoračili 
mejo — še na tri mesece nava-
dnega zapora. 

V Trstu na apelacijskem so-
dišču so imeli več sreče. Odvet-
nik dr. Zennaro je postavil 
tezo, da je bil njih zločin na-
vadno tihotapljenje, kar je tu 
di bilo, ne pa kontrabanda v 
strogem ^pomenu besede, kjer 
se zahteva, da je tihotapljenje 
organizirano in da se postavijo 
tihotapci, če treba, finančnim 
organom tudi po robu. To rav_ 
no je kontro-banda, kar sledi 
iz besednega pomena samega. 
Zagovornik je s svojo obram-
l>o uspel in ostalo je le pri de-
narni globi radi navadnega ti-
hotapstva. 33 let zapora je s 
tem izbrisanih. Vendar pa 
breljei menda ne bodo več ti-
hotapili. 

Po dvajsetih letih je zve-
dela za svojo hčer 

Med svetovno vojno je bila 
Jožefa Vončina iz Grgarja pri 
Goriei internirana in prepelja-
na v neko taborišče. , Pri tem 
so ji vzeli iz naročja njeno še-
le dve leti staro Maričko, ki 
je od tedaj ni videla nikoli več. 
Tudi potom, ko se je vrnila iz 
'begunstva txkiosno internaci-
je, je bilo vse njeno poizvedo-
vanje po izgubljenem otroku 
zastonj. Ona pa ni prenehala 
poizvedovati daljo in tako so 
je zdaj posrečilo ugotoviti u-
radno, da njena Marička, ki jo 
me(l tem zra-stla in se razvila v 
krasno in mično gosi>odično, še 
živi. Morala je biti že kot de-
te prijazen in prisrčen otroči-
ček, da jo je vzel bogat zakon-
(siki par iz Ornomlja kot naj-
.denko za svojo hi jo tudi lepo 
vzgojil. Mater-no srce pa, ki 
se nikdar ne vara, bo zdaj po 
dvajsetih letih pritisnilo k se 
hi svojo izgubljeno hčer. — 

Mati bo svojo hčer spoznala, 
vprašanje pa jo, če bi mogla 
hči spoznati nvojo mater, ki je 
v življenju dozdaj tako rekoč 
ni poznala 

Majhen otrok pod veli-
ko vejo 

Te dni je v Voljčji Dragi pri 
Gorici n^kdo obsekaval drevo 
in mend d prezrl, da je pod dre-
vesom triletni otrok Robert 
Lovic. Veja je padla otroku na 
glavo in ga pri tem tako opla-
zila, da ima razbito lobanjo in 
pretresne možgane. Najmanj 

mesec dni bo moral ostati v 
bolnišnici. 

Izpred sodišča 
Jožefa Bensa roj. Terpin iz 

Gorice je bila obtožena, da je 
v neki svoji pravdi po krivem 
prisegla, ko je nekoga tožila za 
neki denar. Ker se ji pa kriva 
prisega ni dokazala, j«» bila na 
sodniji oproščena. Mesar Vik-
tor Devetak iz Rožne doline pri 
Gorici je bil radi pijanosti olj. 
sojen na pet dni zapora. 

Radi izselitve 
v Jugoslavijo brez potnega li-
sta se je zagovarjala na gori-
škem sodišču Ivan Sfiligoj in 
Radoslav Rusjan iz Kozane v 
Brdih. Bila sta ol>sojena in 
kaznovana vsak na G mese<-<-v 
zapora in 800 lir globe. Ker 
sta oba vojaka, sta bila ob-
enem p<xl obtožbo tudi radi te-
ga, ker sta se hotela odtegniti 
vojaškim dolžnostim. Ali z o-
zirom na to, da sta bila potr-
jena na najmanjši službeni rok 
treh mesecev, jima je sodišče 
to krivdo izpreglodalo. Ova-
jen je radi izselitve brez pot-
nega listu tudi Alojz Vončina 
iz Lokavea. Ta pa je baje po-
begnil preko meje radi nekih 
tatvin iu goljufij. Ker pa se je 
izkazalo, da tudi v Jugoslaviji 
ni nič boljši, je menda nekje 
pri Polhovem gradeu aretiran. 

Mine v kamnolomih 
Kamnarju Francetu Ferfo-

lji iz Mavhinj je na dolu v So-
sljanu mina odnesla kazalec in 
sredinee z desne roke . St» huj-
še so je zgodilo kamnarju An-
gelu Gec iz Tomaja, ki je delal 
te dni v nekem sežanskem 
kamnolomu. Mina se je razpo -
čila prezgodaj in preden so 
mogli delavci zbežati r svoja 
kritja, jih je ohsulo leteče ka-
menje, drugi so dobili le manj-
še praske, Gec je pa hudo ra-

"GLAS NARODA" 
pošiljamo v staro do-
movino. Kdor ga ho-
če naročiti za svoje 
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. — 
Naročnina za stari 
kraj stane $7. — V 
Italijo lista ne poši-
ljamo. 

Peter Zgaga 
VINSKA T R G A T E V 

(Narodni motiv.) 

Xrir York, X. Y. 
Cenjenim rojakom v Greater 

New Yorku je že več ali manj 
znano, da je bila slovenska fa-
ra v New Yorku brez župnika 
že skoraj šest tednov. Ne smem 
ravno reči, da je bila brez du-
hovnika, ker je takoj po odho-
du prejšnjega župnika pribi-
te I sem v New Yorku vsem 
dobro znan Very Rev. komisar 
Anzehn Murn, kateri je ostal 
do prihoda novega župnika 
Rev. Kdwarda Gabrenja, ki je 
dospel sem v sredo, J. okto-
bra. 

Rev. K. Gabrenja je sicer se 
mlad duhovnik, rojen tu v 
Ameriki, ali kljub kratkem ča-
su si je že pridobil mnogo pri-
jateljev kot kaplan v Chicagi, 
John townn in kot župnik v 
Detroitu. Vodil je tudi že lan-
sko leto našo faro on mesec, iu 
ob tem Času si je tudi prido-
bil med newyorškimi Slovenci 
veliko spoštovanje, posebno pa 
med mladino. 

Cerkveni odbor je sklenil, da 
v družbi vseh Sloveneev v 
Greater New Yorku priredi 
sprejem in družabni večer Rov. 
Edwardu Gabrenju. v nedeljo, 
6. oktobra t. 1. ob 5. zvečer. — 
Zato Vas cerkveni odbor vabi 
in prosi, da so v čim večjem 
številu udeležite iu s tem da-
ste poguma in veselja novemu 
župniku. 

Odbor, ki ima vso prireditev 
na skrbi, bo storil vse, da bo 
zabava res domača, slovenska. 
Na nji ne bo manjkalo domače-
ga prigrizka itd. Godba bo pr-
vovrstna in domača. V<e bo 
vstopnine prosto. Na veselo 
svidenje v nedeljo na Osmi. 

Faran. 

ALI STE ZAVAROVANJ 
ZA SLUČAJ BOLEZNI, NEZGODE ALI SMRTI? A t O ŠE NISTE, 

TED A t VAM imrOBdfe AMO 

JOGOSLOTANSKOKATOUSKOJEDNOTOV AMERIKI. 
krt » v t i m l a i M , ki pl*2«J« 

U BBttALNB PODPORE SVOJIM ČLANOM 
aro t m U slovenski naselM-

v 17» driarah amcrttke Unije. ni •Ameriki. 

8 
Vpimiajt« as pojOBfla n*iega lokalnega *U na:— 
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njen v glavo, prsi, roke in no-
ge. Padel je v nezavest in v 

hudem stanju je bil prepeljan 
v tržaško bolnišnico. 

Trgatev vinska bo. Kako? 
Saj ne Im» ena, bosta dve; 
obe veseli. To pa to! 

V soboto, na Kolumbov dan, 
dvanajstega oktobra bo 
priredil svojo naš 41 Slovan". 
Dva tedna za "S lovanom" pa 
bo drugi " f irst class" rom-

pom-poni: 
vse članstvo Samostojnega, 
možje, dekleta in žene 
in vse, kar leze in kar gre, 
zletelo bo v Slovenski Doni 
na Irving Avenue v Brooklyn. 

Že zdaj sem poln samih slin, 
pričakovanja in skomin. 

Kaj pa je to? Tajinstven gozd 
s skrivnostno lučjo 

razsvetljen .' 

Ko se razgled al boš, ho 
grozd, 

bo grozd pri grozdu vsepovsod. 
Dvorana vsa bo—vinograd 
- skrivnostno lučjo razsvetljen. 
< »d stropa doli in s sten 
te mikala bo blagodat 
sladkostno-slastnega sadu. 

Hvala Bogu predobremu, 
Martinu svetemu vsa čast, 
ker dasta trti cvet in ra^t 
in grozdje—sadež vseh sadov, 
čigar neheško-dobri sok 
Slovence duševnih okov 
rešuje, misli jim vedri, 
srce in »hišo poživi 
in jih odreši* vseh nadlog. 

Gorje mu, kdor ga hodi krasi ! 

•'No kradi!"—sedma -o gla-t, 
44Ne kradi!"—vera na~ uči, 
" N e kradi!"—pravi vsak 

sodnik. 
Zalo je vsepovsod—zapik. 
zafenca.no, zastraženo. 

Skrivaj in lieopaženo 
se nič ne da izmakniti 
in naglo v žep vtakniti. 

Pa kaj se hoče, kaj so če, 
-mo pač tako ustvarjeni, 
na slabo plat udarjeni, 
da ukradena stvar bolj diši 
kot "kupljene diše stvari. 
No. kaj -e hoče, kaj se če. 

Za red skrbel bo pisan štab 
1>oliemenov s pištolami, 
in roj deklet,—ne starih bab— 
bo gnal tatu pred sodni stol, 
kjer Im> mmIcI župan-sodiiik 
med šriftami in polarni. 

DENARNE POS1LJATVE 
Denarna nakazila izvršujemo točno in zaneslji-

vo po dnevnem kurzu. 
• lOGOBLAniO 
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KER 8E CENE 8EDAJ U1TRO MENJAJO SO NAVEDENE 
CENE'PODVRŽENE 8PREMEMBI GORI ALI DOLI 

tt IspUtilo večjih zneskov kot score} navedeno, bodisi t dlnarJlU 
ali Urah dovoljujemo ie bolje pogoje. 

IZPLAČILA • AMERIŠKIH DOLAKJIB 
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> Prejemnik dobi v sts 
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rem krajo lipkOlo v dolarjih. 
Najne aakailla U n i a J — pa OsMs Letter sa p tiaiejblae $L—. 

Pisar bo pisal protokol. 
In vsaka prošnja bo zaman, 
zaman pritožb«*,'krik in vik. 
Kdor bo za krivega spoznan, 
v špehkamro varno bo poslan. 
Tam naj sedi, tam naj trpi, 

3 za grehe naj <o pokori. 

Plesaleeni pa harmonika 
bo lepe viže svirala — 
Hop! Bumstadra! IIop! 

Bumstadra! 

Kako bo pa z menoj, no vem; 
loteva res se me obup. 
Župana bi povprašal rati 
kot brata brat, kaj bo z menoj. 

— Na dan s stvarjo, oče župan: 
Kako bo Zgaga kaznovan 
za vsak ukradeni poljub f 

44Za vsakega boš vrnil tri"—-
župan mi moško govori. 

Župan pošten, previden je, 
zato najbrž nasvidenje! 

SLOVENK? PUBLISHING GOMPXNY 
t " G l a s N a r o d a 9 * 

NBW YOBK, N. t 
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Fr. Fmigar: 

Tiho je odvrnila r<liMvi zastor 
na majhnem oknu in pogledala 
v noč. Po vsej dolini se je pas-
la siva megla, ki se j<- plazila 
nizko, potuhnjeno po tleh, ta-
ko nizko, da je gledal iz nje 
zvonik podružniec svetega Mi-
haela. Kjerkoli je tičala vas 
pod gričkom v soteski, povsod 
tjakaj se je iztegal od doline 
te nek, dolg, siv prst, širil se in 
razblinjal, dokler ni tudi teh 
kotov pokrila in objela megla. 

"Kakor skrb," je preudari-
la ona pri oknu. "Vsakega 
najde, vsako hišo, vsako dru-
žino — ta megla." 

Pif s<* je nemudoma prestra-
šila te misli. 

"O, in jaz imam toliko skrbi, 
in vendar do naše hiše ne se-

Prav tedaj pa je zakipelo sre-
di megle. (KI spodaj se je dvig-
nila, iz srede je z rasti a visoka 
kopa in se nagnila proti hišici 
na rebri. 

Vztrepetala je. Oči so zako-
pruelc v strahu kvišku, kjer 
se je radovalo brezskrbno nebo 
zlatih milijonov. Po železni 
prečki so zadrseli rumeni krož-
ki, rdeče rožasto blago ji* zagr-
nilo okno. 

"Seveda, k nam se ne izte-
ka skrb s prstom, z dlanjo. S 
kopo je navalila na hišo!" 
Sedla je za mizo in st* zamisli-

la v nekaj črnega, ki je stalo 
sredi hiše. Ob slabi luči so se 
komaj razločili temni obrisi iv*r-
no pobarvane skrinjice z zao-
kroženim fK>krovom. Dišala je 
še po sveži barvi. 

Ko je uprla pogled skrinji-
co, jo je nenadoma stisnilo 
krog srca. Kakor bi so bila 
velika, težka kopa megle v tem 
hipu prevalila nad hišo in z vso 
težo legla na njeno dušo. 

Zavzdihnila je. ' 
Hotela je, da bi bil ta vzdih 

čisto brezslišen, kakor vzdihne 
trpeča in skrbeča duša, katero 
čuje samo nebo. Ali bil je gla-
san ta vzdih. Njo samo je 
vzdramil, da se je boječe ozrla 
v kamro, kjer so bili že vsi pri 
pokoju. Prisluhnila je. Toda 
nihče se ni genil, nihče obrnil 
na ležišču. Le ona sama je sli-
šala ta glas; čulo ga je bolj srce, 
čutila ga je boli duša kakor 
uho. Zakaj v tem vzdihu je 
bilo upanja in strahu, sreče in 
žalosti — polna kupa. 

"Kako težko smo se odločili 
— in vendar — kako radi. Jut-
ri pojdc. Zgodi se božja volja! 

Tedaj je vstala od mize, pri-
jela luč in jo postavila na klop. 
da je olisvetila skrinjico. Var-
no ji je dvignila pokrov in po-
kleknila k njej na tla. Dvakrat 
je že zložila in preložila vanjo 
perilo in obleko — in vendar ji 
skrb ni dala pokoja, fte tretjič 

NA P R A G U . .V 
je začela s skrbno roko ravnati 
in predeva!i obleko. 

Prevzemal jo je tih ponos, ko 
je dvigala lepo zlikane nove 
srajčke, preštevala rutice, po-
gledala še enkrat po gumbih, je 
I i vse v redu in dobro prišito. 

Kakšno perilo! In koliko so 
pripravil.i! Se nihče ni imel pri 
Amlrejčkovih toliko obleke, 
kar s<* spominja ona. In tak-
šne! Vse nakupijeno v mestu, 
narejeno pri najbolj spretni ši-
vilji! — Ko je tehtala posamez-
ne skupine, so se ji zdele težke 
kot same dragocenosti. Xa vsa-
kem šivu, na vsakem koščku se 
je poznala njena skrb, je gore-
la njena ljubezen. Koli k rat je 
pri trgala družini boliši prigri-
zek, da je kaj odprodala in pri-
štedila. In ona sama! Kako 
Iti se ji bila prilegla dninarica 
ob žetvi! "Nikar," je rekla 
možu, "ne išči najemnikov! Bo-
mo že kako prebili!" — In tako 
jo je pozdravil prvi svit na nji-
vi in Zdrava Marija ji je od-
zvonilo na polju, vse zaradi nje-
ga, vse za sina Andrejčka. In 
sedaj je vse njeno delo, ves pot 
in vse trpljenje celega leta zlo-
ženo v skrinjico, oškripljeno s 
srečno krvjo kakor daritev. Bi-
li so dnevi trpljenja in truda 
polni; toda skrinjica se je na-
polnila, vse je minilo, vse je po-
zabljeno. . . 

Previdno, brez ropota se je 
zazibal krivi pokrov in pokril 
in zapri 1 skrinjico. Mati se je 
dvignila s tal, segla na klop po 
svetiljko in obstala za tretnu-
tek sredi sobe. 

Napotila se je po prstih iz 
hiše v izbo, kjer je spal! And-
re jček. Se enkrat mu je mo-
rala pogledati v speče lice, na-
piti se še tistega smehljaja, ki 
je igral sinu krog ustnic v po-
kojnem snu. Z materinsko pre-
vidnostjo je odprla vrata, da bi 
ga ne predramila. Svetiljko j<* 
zasenčila z roko, da so le motni 
prameni osvetili Andrejčkovo 
lice. 

V tistem hipu je pa sin bo-
lestno zaječal in zaklical na po-
moč: "Mama, mama!" 

Mati je odmeknila roko od 
luei, da se je vsul poln svit v 
sinovo lice. Začudila se je. Pri-
šla je po smehljaj, pa je našla 
grenkobo. 

Stopila je k posteljici in ga 
rahlo prijela za celo. Komaj se 
ga je doteknila, se jo grenkoba 
pretopila v sladkost, radosti 
poln smehljaj se je zazibal na 
njegovem lieu. 

'Sanjalo so mu jo. Hudo 
sanje. Revček! Tudi njega 
mori skrb. Od doma — tako 
mlad, od matere — nbožček." 

Materi je silila grenkost v 
oči. Roko je odmeknila od 

njegovega licii in tiho odšla iz 
sobo . . . 

Ko je legala, ni legel k njej 
na skromno ležišče spanec, ki 
bi ji zatisnil oči. Ko je upih-
nila luč, se je vzdramila v čudo-
vitem strahu, ki je hipoma pre-
vzel njeno dušo. 

Vnovič je zagledala ono sivo, 
težko kopo megle, ki se je ne-
nadoma dvignila proti njem hi-
ši in jo zagrnila. Iz megle so 
so sedaj motale pred njeno oko 
dolge, grozeče sence. 

"Zakaj peha> od sebe nedolž-
no dete 

Tako so jo vpraševale sence. 
"Ali veš, kam gre? Kam tvoj 

angel, t voj Alojzij — kam ? V 
tujino, v svet, v pohujšanje! 
Kri boš pila sebi in očetu, kri 
prestrezala sestricam in bratu, 
da boš hranila sina v tujini, 
k jer te pozabi, kjer se izneveri, 
in ti ljubezen povrne — s sra-
moto . . 

Poglej študenta tam z <lm-
uega konca vasi; ga poznaš, 
kajne? Poznaš mater in očeta. 
Ali jim ni izpil mozga, ali ni 
pojedel dote sestram, ali ni o-
majal trdni hiši vseh voglov! 
Tn s<Hla j — kaj pa je ? Nič. Ko 
bi bil kožar, bi bil nekaj. Ko 
I>i bil hlapec, bi bil spoštovan, 
in gospodarji bi se spopadli za 
njegovo delo . . . In tako . . . 
Oče se ge skrivil do tal, mati 
so je izsušila kakor drevo, ki 
redi črva v srcu, sestre se sta-
rajo, in nihče ne vpraša po 
njih, ker so prazne . . . Tn liiša 
na koncu vasi je bila trdna — 
tvoja pa je sirotna. Pomisli, 
kam gre tvoj Andrejček, kam 
pehaš otroka — srce svojega 
srca! Premisli, mati! . . . Do 
robka je pritiral hišo, do groba 
potisnil očeta in mater — in se-
daj ni — nič. Soseski v po-
hujšanje, pametnim ljudem v 
zasmrli. 

Siva senea se je kruto zare-
zala iz goste noči materi v lice, 
da se je krčilo srce in je roka 
sama od sebe segla pod vzgla-
vfje in tipala po blagoslovlje-
nem križcu. 

4'Ne — ne naš no bo 
tak, ne sme biti — predober je 
— tako mehkega srca . . . " 

"Predober je , " je razklešči-
la senca čeljusti. ."Predober, 
preblag — mehkega srca . . . 
Toda ali zgubljeni študent ni 
bil dober? Ali ni bil mehkega 
srca? — Ali veš kako si ga z 
zavistjo ogledovala v cerkvi, 
kako si hrepenela, da bi imela 
tudi ti takega sina?—Sedaj ga 
imaš. Sedaj tebe zavidajo zanj 
— matere in dekleta — kakor 
so zavidale nekdaj ono s konca 
vasi. — Danes je ne zavidajo. 
Danes pa molijo: Bog me varuj 
takega otroka! — Premisli, 
mati! " 

Meglena senca ji je zapretila 
z dolgim prstom. Mati je stis-
nila blagoslovljeni križec na pr-
si, ga pritisnila k ustnicam, raz-
prla oči in jih zaklopila, da bi 
ne videla pošastne sence. Obr-
nila se je na ležišču in molila: 
"Tebi ga izročam — varuj ga 
— brani ga . . . " 

Mirna uteha se je polagoma 
selila v njeno bridkosti in stra-
hu polno srce. Grozeča snnca 
se je razprhnila, kakor bi soln-
ce prodrlo meglo. Luč vesele 
nade je ] »osvetli a v dušo, iz žar-
kov j«' rastel čudoviti soj — ka-
kor angel. . . 

Nenadoma je zazvonilo z vse-
mi zvonovi, zastave so se ziba-
le v juitranjem vetru, zadelitelo 
je po zelenju in po vencih . . . 

Vsa župnija je zbrana pred 
cerkvijo — vse čaka — vse hre-
peni. — Tn tedaj se dvigne spre-
vod; mlad, bled mašili k v zla-
tem plašču se prikaže pri vra-
tih — sivi župniki ga spremlja-
jo s častjo — in poleg njega 
ona — mati poleg sina . . . O 
ta hip — ta zlati trenutek! Da 
bi ga doživela, da bi ga uča-
kala. — Vse bolečine — vse 
stradanje — vse bo kakor palo 
v morje v tem trenutku, vse 
solze bodo posušene . . , 

Soj angela se ji je nasmehnil 
z grenko resnoho. Z ustnic mu 
je govorilo. Pismo: "Veliko 
je poklicanih — pa malo . . 

Tn mali se ob teh besedah ni 
prestrašila kakor se je zgrozila 
ob sivi, žugajoči senci. 

"Malo izvoljenih," je po-
navljala. Morda je Andrejček 
poklican, morda ni . . . Zakaj 
Gospod je govoril apostolom: 
"Jaz sem vas izbral, ne vi me-
ne." — On je, ki kliče, On je, 
ki vodi in izbira. Zgodi se 
Njegova volja. — 

(V nisem vredna, in če ni vre-
den on — rajši nikar . . . 

Začutila je, da ji na trudne 
veke pada teža. V polsnu je 
gledala Andrejčka, kako je pri-
šel domov z dolgo, učeno bra-
do, kako prihajajo sosedje k 
njemu po svete, kako prinaša 
in pošifcja iz ni<»sta sestram le-
pih dari, kako ga čisla in ceni 
vse — poštenjaka in učenjaka. 

Karkoli — zgodi se Tvoja 
volja, samo da ostane zvest 
Tvoji — in moji ljubezni . . . 
Veke so se zaklopile, v nemir-
nem snu so plule pred očmi s 
skrbjo obtežene matere žarki 
in sence skrite bodočnosti. 

Ko sta v rano jutro sedla oče 
in Andrejček na voziček, je 
stala mati na pragu;; v roki je 
imela dvignjeno oljčno vejico, 
orošeno z materinim blagoslo-
vom. Ko enkrat se je uzrl And-
rdjček po materi, še enkrat je 
napolnil njegov nedolžni smo-

(Nadaljevanje na 4. strani) 

NOVA PODZEMSKA 
JAMA ODKRITA 

KOČEVJE, 21. septembra. 
— Ivan Mule iz Rajntala v ob-
čini Mozelj je nedavno odkril 
podzemeljsko jamo, ki bo go-
tovo vzbudila pozornost naših 
jamarjev. Jama je ob desnem 
robu banovimske ceste, deset 

S T A V K A RADIO OPERATORJEV NA AMERISKIH LADJAH 

minut hoda ml Mozlja. Je pre-
cej razsežna in ima več stran-
sikili predelov. Posebno zanimi-
vi in lepi so kapniki različuin 
oblik, da jih je Ivan Mule kr-
stil za oltar, za sveče, za med-
veda, prašiča in še slično. V 
jami tudi živijo žuželke, ki jih 
sicer tod ne poznamo 

POBOJ PO LIČKANJU 
KORUZE 

ŠMARJE, 20. septembra.— 
V sredo so ličkali koruzo po-
sestniku Polšaku v Sotenskem. 
Ko so okoli polnoči opravili, 

so nekateri fantje odšli domov, 
drugi pa so se mimogrede še 
oglasili pri j»osestnikii Arzeu-
šku v Sotenskem, kjer so tudi 
ličkali. Ko je bilo delo tudi tu 
opravljeno, so fantje, ki so pri-
šli od Pofsaka, skupaj nada-
ljevali pot, pridružil pa se jim 
je neki Jože Marš. Med njim 
in Križnikom Francem od Sv. 
Miklavža je obstojalo sovra-
štvo in spotoma sta se takoj 
začela prepirati. 

Križnik je baje udaril Mar-
ša park rat s palico po hrbtu, 
na/to pa zbežal po travniku, a 
Marš jo je seveda ubral za 

njim. Pri begu je Križniku spo-
drsnilo in je padel. V tem ga 
je Marš dotekol in ga z žepnini 
nožem petkrat zabodel. Priza-
dejal mu je rane na desni pod-
lehti. na levi dlani, najtežje pa 
na hrbtu, kjer je eden od treli 
v bodi ja je v ranil pljuča. Križ-
nik je seveda obležal na mestu 
in so ga potem drugi spravili 
k banovinskemu zdravniku dr. 
Lorg^rju, ki mu je nudil po-
trebno pomoč. Križnikovo sta-
nje je resno, rana v pljučih je 
smrtno nevarna, a če ne nasto-
pijo komplikacije, utegne okre-
vati. Marš v preiskavi. 

Ker se nekatere parobrodne k ompanije niso hotele pogajati z unijo, so člani American R adio Telegraphist's unije za-
stavkali, da si pribore boljše plače in krajši delovni čas. Na sliki je šest piketov, ki z značilnimi plakati opozar 
jajo javnost na nevar nosti, ki se utegnejo pojaviti vsled netočne radio-službe. 

Knjigarna "Glas Naroda" 
216 West 18th Street New York, N. Y. 
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__ ^ ^ • m VOJNIM IK. spisal Josip Ogriner. 78 str. Cena .35 
{ J 1 1 1 C L 1 1 1 • Zanimiva povest iz Časov prekr.ščevaiija ko-

roških Slovencev. 
. \t -t -i • • \ V ROBSTVU, spisal Ivan Matiiie. 255 strani. 
(Nadaljevanje.) T r d a ^ ^ena i.25 

SLIKE, spisal Ksaver Meško. 189 strani. Cena 60 Ivan Matičič je eden tistih redkih naših 
Osem izvesti, ki zaslužijo, da jih sleherni ljudi, ki ne pozna samo vojne in njenih gro-
prečlta. z o t t e r Posledic, ampak zna tudi vse pre-

ŠTUDENT NAJ BO. — NAŠ VSAKDANJI t rešljivo opisati. 
KRUH spiral F K. Finigar. 80 strani. Cena .50 ZABAVNA KNJIŽNICA. 122 st«ni. Cena ........ 75 
S S p ^ v S J n a t n nudi v teh Zvezek vsebuje pove.ll Milanskega. Prernka 
dveh svojih delih obilo duševnega užitka. »» I .aha. Posebno pretresljiv je sp, s Mil* n-

skesa Mladih zanikernežev lastni Jlvljenje-
STRAHOTEf VOJNE, spisala Bertha pL Suttner. pisi". 

228 strani. Cena -50 ZADNJA KMEČKA VOJSKA 75 
To je ena najslavnejših knjig, ki imajo na- z OGNJEM IN MEČEM, poljski spisal H. Sien-
men vzbuditi v človeku stud do vojne. Poša- kievie*. 683 strani. Cena 3.— 
stni prizori so opisani točno in natančno. Bogato ilustriran zgodovinski roman iz nuj-
Vsaka mati bi morala Citati to knjigo, kajti |M,lj junaške dobe poljskega naro<la. To je eno 
to je izpoved žene in matere, ki je izgubi- najboljših del najslavnejšega poljskega pi-
la na bojišču svoje najdražje. satelja. ČITAJTE TO KNJIGO. 

SVETLOBA IN SENCA, spisal dr. Fr. Betela. ZLOČIN V ORCIVALU. spisal E. Gaboriau. 246 
176 strani. Trdo vezano. Cena 1.20 strani. Cena L— 
Naš znani pisatelj Detela je s tem svojim "Zločin v Orcivalu" je zelo zanimiv detek-
delom zopet posegel v naše preprosto življe- ski roman, ki nam predočuje. kam lahko za-
nje ter izborno orisal značaje, ki nastopajo brede lahkomiseln človek, ki nima skrbi za 
v njem. vsakdanji kruh. — Seznajte se z ifrancoskim 

TARZAN IN SVET. Ii08 strani. Cena 1 , - detektivom Le Coque-om. 
TARZANOV SIN. Vezano 301 strani, broširana .90 ZLATA VAS, spisal Fr. Malovašič. 136 strani. 
TARZAN, SIN OPICE. 302 strani. broširana .90 C«™ -60 

Pisatelj Edgar Kice Burroughs je v spojili Poučna in krat koča sna povest iz kmetskega 
delih o Tarzauu oltdelal snov, kakršne ni ob- življenja. 
delal pred njim se noben* pisatelj. Njegova ZADNJA PRAVDA, spisal J. S. Baar. Trda ve«. 
dela so prestavljene v vse kulutrnc jezike ter 1 8 4 strani. Cena 1.— 
ne zanimajo samo mladine, nač pa tudi od- Ljudska invest, ki obravnava spor med bra-
rasle. turna, je velike, pretresljive snovi in ostre 

TATIČ, spisal France Bevk. Trda ver. 86 str. t ^ r Z i ^ ^ " " ^ d ° 
Cena .70 

Naš izbore« primorski pisatelj nam daje v tej ZAPISKI IZ MRTVEGA DOMA. Spisal I)osto-
knjigi dve uvesti, ki jih je posvetil svoji L strani, »EL. 212 
materi strani. Cena $?.— 
liUi Veliki Dostojevski je podal v tem svetovno-

TUNEL, spisal Bernhard Kellermann. 295 str. znanem romanu sliko življenja ruskih jetni-
Cena 1.20 kov v takozvanih katorgah, utrjenih jetni-

Globoko i>od zemljo vrtajo orja§ki stroji tu- 5 k i l j taborih v Sibiriji. • 
nel med Evropo in Ameriko. Cele armade de- ZLOČIN IN KAZEN, spisal F. M. Dostojevski. 
lavcev se zarivajo vedno globlje v osrčje DVA ZVEZKA. Skupaj 605 strani. Cena 1.25 
zemlje. Sredi dela zalot. graditelje strahov*- Najslavnejše dc • slavnega ruskega misle-
ta katastrofa, katere žrtev je na tisoče n CJ1 N i M e n I t a b o o p i p a I ( l u .5 e v n o s t i z l ( * i n . 
tisoče delavcev Toda železna volja inžinirja (-a k o t ^ j e 0 I ) i s a l v t o m r o m a n u D o s t o j e v -
Allana ne odneha, dokler ne steče med Evro- -ski 
po in Ameriko globoko pod oceanom prvi ZGODBE NAPOLEONOVEGA HFZARJA, spisal 
v l a k - _ Conan Doyle. 382 strani. Trda vez. Cena 80 

TRI LEGENDE O RAZPELU, spisal Julius Zey- Broširana 60 
er. Trda ve*. 83 strani 65 Čitntelj se mora do solz nasmejati, ko čita 
Prevod treh zanimivih j>ovesti znanega če- i »oglarja: Kako je izgubil Nai»oleonov huzar 
škega pisatelja. uho; Kako je zavzel Saragosso; Kako je u-

UGRABLJENI MILIJONI, spisal Seliger Brat. bil "brata*"; Kako ga je hudič skušal, itd. 
291 strani. Cena I-5® ZBRANI SPISI. 368 strani. (II. zvezek). Cena 2.50 
Knjižnica "Jutra" nam je s tem delom pred- V tem zvezku so zbrani spisi našega prvo-
stavila skrajno naiiet roman ameriškega Ju- vrstnega pisatelja MasIja-PodHmbarskega, 
goslovana. Kdor bo prečital to delo, bo neho- ki je pogledal v široki svet ter deloval za 
te vzkliknil: i lDa, Ivan Belič je bil pa res združenje ne samo Jugoslovanov, pač na Slo-
duhovitejši nego vsi detektivi sveta!" vanov v splošnem. 
^ _ „ „ . ZGODBE ZDRAVNIKA MUZNIKA, spisal Ivan 

VEČERNA PISMA, spisa* Marija Kmete«. P r e , e l j . 98 strani. Cena - 70 
Trda vez. 51 strani. Cena Pregelj je eden najboljših slovenskih pisa-
Knjlga vsebuje petnajst pisem, ki jih pre- ^ T a o d o v l n s k a lK(VOSt prav nie ne 
vê -a iskreno občutje. Pisma govore o sa- postaja za njegovimi drugimi deli. Pregelj 
njah ženskega srca, o ljubezni, o sorodni.. Ki0iH,k, navzlic temu pa lahko racamljiv 
dušah. t u d i 1>r0|»rostemu čitatelju. 

VELIKI INKV1ZITOR, spisal Michel Zevacco. 
124 strani. Trda vez. Cena.-1.20 BroS. 1— z l a t i PANTER, snisal Sinclair Gluck. 51 str. 
Kdor hoče poznati strahoto španske inkvizi- Cena .90 
cije, naj prečita to dela ki je bilo spisano Roman iz noderaega življenja in sveta. Na-
po resničnih podatkih in mora navdati čl- I )e t začetka do konca iu poln dejanja, 
tatelja z grozo. ZA KRUHOM, spisal H. Sienkiewicz. 122 strani. 

VERA, spisala Olga Waldova. 154 strani. Cena .49 Cena .50 
Roman je poln lepih prizorov, opisuje skrb- Pretresljiva povest o revni družini, ki se je 
no življenje nekdanjih najvišjih krogov nem- konei prejšnjega stoletja izselila v Amerika 
ške In ruske aristokracije in kaže, da so bill Ime slavnega ]>oljskega pisatelja nam jam-
med njimi poleg manj vrednih tudi srčno* či, da bo delo vsakdo z užitkom čital. 
plemeniti ljudje. ZGODOVINSKE ANEKDOTE, Vinko Šara bon 

VERNE DUŠE V VTCAH ZMAJ IZ 'liOSNE^^isai Jos. Ev. Tomi*. 229 ^ 
Spisal Prosper Merimee. 80 strani. Cena.. .30 strani Cena - 5 
Eden najboljfflh spisov francoskega mojstra. Roman "iz krvave" ̂ ^ ^ S ^ r S T i * 

V GORSKEM ZAKOTJU, spisal' Anton Koder. Turki; skoro neverjetne dogodivščine; teme-
130 strani. Cena .40 UH najbolj kravave dobe Bosancev. 
Zanimiva povest iz prejšnjega stoletja, ZMOTE IN KONEC GOSPODIČNE PAVLE. — 
vzeta iz našega kmetskega življenja. 202 strani. Cena .50 

V KREMPLJIH INKVIZICIJE, spisal Michel Vsekoz zanimiva povest iz našega aloven-
* . . V T ^ _ skega življenja. Zevaco. 461 strani. Cena 1.30 jT 
To je mojstersko delo v svetovnimi literaturi ZNAMENJE ŠTIRIH, spisal Conan Doyle. 141 
z neštetimi zapletljaji in nasičeno vsebino. stranL Cena 60 
da bo navezalo vsakega Cltatelja, ki ga vza- Najboljše delo ustvaritelja modernega de-
me v roko tektivskega romana, v katerem Sher-

lock Holmes glavno vlogo. 
V METEŽU. Spisala Marija Kmetova. 219 str. —= 

. 06110 L— Naročilom je priložiti denar, bodisi v &o-

^ ^ o ^ <,« ̂ ^ ^ e P, 
nega tipa in značaja se krlSajo v metežu živ- 1 2 Centa. te pošljete gotovino, reko-
ljenja, iz katerega izidejo vsaka na svoj na- mandirajte pismo. 

.. , „ tt ^ „ w ^ KNJIGE POŠILJAMO POŠTNINE 
VRTNAR, spisal Rabindranat Tagore. 105 str. rtnnvrrk \ 

Trdo vez 75 Mehko vez. 6T . f l i U d l U \ 
V knjigi je vsebovana globoka mirna mo- Naslovite na: — 
dcost ln srčna plemenitost najslavnejšega in* n v A 1 7 r i T T / 1 n v i n i i n v T l t T / 1 

SLOVENIC PUBLISHING 
V OKLOPNJAKU OKOLI SVETA* spisal Robert 

Rrfcft. DVA1 DELA. 482 stranL Cena 1.60 P A M D A W V 
Vseskoa napet roman, ki ga čltatelj ne more ^ v l i f l r A P I I 
Poln najnever1etoejBlhPdogodivščin In sa- 216 WEST 18th STREET 
ptetljajev. NEW YORK, N. Y. 
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GREHI OČETOV 
Roman v dveh zvezkih^ — 

Za G l a s N a r o d a p r i r e d i l I . H 

PRVI ZVEZEK. 
56 
— Ha, to je vendar edem, ki misli dobro o meni. Redki 

taki. Neumni uri je izvlekel moje zvezke iz predala. Sedaj pa 
napravi iz njih knjigo. Že dolgo se kesam svoje slabosti. Oni 
drugi pa bo imel hudičevo zahvalo. 

Za prepričamo vero na uspeh, ki ga je Albert pričakoval 
od te knjige, je imel Fresshardt samo še smeli, iz katerega jc 
že bilo -slišati preobilico zavžitega vina. Med glasnim smehom 
vrže svoje pesti čez mizo in pritisne obraz na roke, da je bil 
njegov smeh, ki ga je dušil rokav, kot ihtenje. 

Albert me prestrašen pogleda. 
— To je nekoliko čudno! — mu zašopečem. — Skrbeti 

morava, da ga spraviva domov. 
Hočem vstati, to<la Friesshanlt zopet dvigne glavo in se 

smeje: 
Hudič in angel? Prava nebeška lestvica! Na prvem klinu 

je sedel hudič, na zadnjem pa angel. Dve. ženski, moj dragi! 
To je bila razlika kot začetek in konec večnosti. Jaz pa sem 
bil slep norec, vide! sem v hudiču angela in sem njo zmerjal 
kot hudiča, predno sem spoznal angela. To je bila ženska! 
Tega človek ne zamudi z obrabljeno mero večnega ženstva. 
Lilija je bilo nj<no telo, solnce njen pogled, vrtnica njene 
smehljajoče >e ustnice. S ceste me je pobrala, mene, jetične-
ga, tata časa, pijanca! In z ustnic mi je poljubila gnjus. Stre-
gla mi je in me ljubila. Bila mi je mati, žena in hči obenem! 
Še ni tega leto, ko sem še ležal v njemu objemu! Iz globoči-
ne njenih oči mi je teklo življenje v mojo raztrgano dušo, no-
va kri v gnjijoče srce. Iu za vse, kar mi je dala. — Kaj sem 
ji hotel datif Ničesar, prav ničesar! In vendar zlat zaklad: 
svojo pesem! Znala je eeniti njeno vrednost in si je mislila, 
da je bogaito poplačana. Poglej, prijatelj, ko mi je tako sedela 
pred mojimi nogami in mi je pila besede z ust, in ko mi je 
navdušenje gorelo iz njenih žarečih oči v moje trudne oči, mi 
je zopet dala sekunda to. kar sem izgubil v življenju. In ču-
til sem, da je moje čelo objel drli večnosti! — Prišla je, — pa 
prišla je prepozno. Bil sem razpadla žrtev teme, ona je bila 
otrok luči in je morala od mene. Dan se ne sme pajdašiti z 
nočjo. Videl sem jo, ko -se je poslovila, — brez jeze. Zahvala 
je bil moj poslovilni pozdrav, hvala nebu, ki mi jo je pustil 
gledati. In to je bil moj konec — 

Ko je to besedo i z ustni I s svojimi penečimi se ustnicami, 
to ni bil več govor pijanosti, to je bil glas obupa. 

Belo so mu silile oči iz duplin, in -s prsi se sklonivši na 
prej, krčevito za piči svoje prste v prt. 

— Ali hočeš vedeti tudi za pričetek, prijatelj? To je bila 
žena — za človeka sreča, ki je tako redka! Njeno telo je bilo 
kot m ramo r, ki je stal na solncu. Požrl je mojo mladost. Nje-
ne roke so bile dve kači, ki so me davile, ki so se skrivale pod 
cvetlicami. Njena usta so bila strupen kelih. Videl sem samo 
rdečo skledo — in sem pil iz nje — in pil! In njene oči? Njene 
oči! Moj jezik je bogat kot K rez. Toda ni imela besede za po-
gled, s katerim mi je rekla iti — ona, kateri sem dal svojo 
srčno kri, svojo cvetočo mladost! Saj grem, sem ji kričal, sa 
jih) daj mi mojega otroka, mojega otroka, mojega 'sladkega 
otroka! Ukradla mi je mojega otroka, očetu otroka, in ga je 
prenesla, kot mačka svojega mladiča. Toda kot pes, tako je 
bilo moje hrepenenje na sledu. Iskal sem svojega otroka, in 
že sem upal, da seui ga našel. Pošasti! Sad najinega greha 
je krstila ma ime matere človeka: Marija! Sramovala se je 
greha, hotela se je rešiti grenkega očitka in je otroka prene 
sla. K ljudem, ki ga hranijo za denar. In ki so jo za denar ime-
novali z njenim imenom: Iskra — Marija Isfkra! 

Ali je bil lajajoči glas, ki je sledil tem besedam, smeh? — 
Ali je bilo ihtenje? 

— Iskra! Boljšega imena ne bi mogla najti! Kar je dalo 
mojemu otroku življenje? Iskra! Kar sem smatral za svet, ve-
čen plamen? Iskra iz kamnitega srca. Iskra, ki ga vkreše ob 
kremenu podkev kljuseta. Meni pa je gorel plamen v srcu. 
Ljubil sem svojega otroka in sem z iskanjem in iskanjem do-
bil žulje na svojih nogah. In ko sem našel hišo, je bila pi*a 
zna. Bila je prava mačka. Prenašala je svojega mladiča iz ko-
ta v kot, iz mesta v mesto, proti severu in proti morju, od ko-
der raste zima, kakor vesen iz valov juga. Iskal sem in iskal. 
In tedaj je prišel moj čas. Tedaj se je v meni pričelo umira-
nje. In pričel sem se bati, da l>om kdaj našel svojega otroka 
— meni podobnega: z mrzličnimi očmi, s tankim vratom, z 
bledimi lici, z majhnimi prsi, ki že, kot so ozke, imajo v sebi 
zraščeno smrt, to črno ded šč i no moje hiše, to prokletstvo sta-
rega, nespOkornega greha! Ali je s teboj ugasnil, moj ubogi 
otrok? Ali pa Še vrta in žre na tvojem življenju kot na mojem? 
Kje si! Sedaj že moraš biti miono dekle, lepa devica, že tako 
velika, da <ti ni treba stopiti na prste, da poljubiš svojega oče-
ta. Zato pridi, pridi! In poljubi me! Ali ne slišiš, da te oče 
kliče? Kje si, Marija, moj otrok? Kje si? 

Ihtenje zaduši njegove besede in stresa njegovo telo. S 
tresočimi rokami vleče svoje lase. Nato mu padajo roke na 
mizo in s pojemajočim glasom, lahno joka je, mrmra pred se; 

44 Proti severu vleče veter, leno in nežno piha. Prav go-
tovo sledi zeleni reki in leti k mojemu otroku. Prinesi mu 
dež mojih solza in pozdrav — oh, temni oblaki prihajajo in 
konec je veselili dni — 

Pogleda spačen obraz in strmeče oči. 
— Konec! Vse izginilo, vse izgubljeno! Veseli dnevi so 

napravili .prostor za konec. In sedaj prihaja z dolgigmi, ko-
ščenimi nogahii. Konec! Uničenje! In dotakne se mojih rok 
in jih potisne navzdol — tako — tako — ? " 

„ Prime za prazen kozarec, ga vrže na mizo ter vdari s 
pestmi po črepinjah, da mu iz prstov brizga kri. 

Prestrašena skočiva s svojih stolov ter ga primera za 
roke, 

— Pustite me! — Pustite me! — prekriči vsako besedo 
ter se skuša izviti iz najinih rok. 

— Z menoj je konec, moram uničiti, pokončati! Pustite 
me! Kaj hočete od mene, vi pritlikavci? Od velikana? 

Z naglim sunkom, pod 'katerim sva odletela, se naju o 
prosti. Stol trešči na tla in so med glasnim smehom maje pro-
ti vratom. * 

Z Albertom obstojiva kot okamenela. 
— Pojdiva, — pravi Albert, — v takem stanju ga ne 

moreva pustiti. 
Tedaj hitiva za njim. Ko .prideva skozi vrata na prosto, 

vidiva ulico prazno. 
V šumečih potokih pada dež. Iu žvižgajoče se vije vihar 

okbli slabo razsvetlenih hiš. 
(Dalje prihodnjič.) 

MORILEC ŽENE IN HČERE OBSOJEN NA DOSMRTNO JEČO 

MARIBOR, 20. sept. 
Niso se še polegle govorice 

o procesu Markueijevih in 
Zemljiča, že vzbuja v Maribo-
ru in širni okolici ogromno za-
nimanje proces proti dvojnemu 
morilcu krojaču Ivanu Sušteri-
ču, ki je letos v februarju s pli-
nom zastrupil svojo ženo Ivan-
ko in hčerko Slavico. Razpra-
va se vrši v veliki dvorani Za-
radi velikega navala poslušal-
cev so izdali posebne vstopnice. 

Obtožnica očita Ivanu Šušte-
riču, da je noči na 1. februarja 
1935, po zrelem prevdarku in 
iz koristoljublja usmrtil z oglji 
kovini monoksidom ženo Ivan-
ko in hčerko Slavico. V sobo 
kjer sta obe spali, je napeljal 
po ceveh pline tlečega oglja in 
svetilni plin. 

Ko se je Žušterič vrnil od 
vojakov, je prinesel seboj okoli 
14,001) kron in si s to vsoto u-
stvaril lastno krojaško delav-
nico. Pohlep |k> denarju v 
njem ni miroval, l^eta 1922. je 
izvedel za Milico Manilovičevo. 
Milico je vzel v delavnico za 
vajenko in pričel z njo ljube-
zensko razmerjo. Ko jo je po-
polnoma omrežil, je zahteval 
od nje, naj pregovori starše, da 
ji bodo izročili hišico, nakar jo 
bo poročil. Ko sta nato še pod-
pisala značilno pogodbo, da v 
primeru smrti prepuščata pre-
moženje druff drugemu, je Sus-
terič privolil v poroko. Takoj 
po poroki je Šušterič prodal hi-
šico na Pobrežju in kupil drugo 
v Krčevini. Za mlado ženo pa 
je ob Sušteriču postal novi dom 
pravi pekel. Mož je ravnal z 
njo skrajno surovo in je Milica 
hirala iz dneva v dan. Bolno 
jo je pretepal in mučil z delom 
tako dolgo, da je nesrečna-žrtev 
femaJu umrla. Šušterič pa je 
po pogodbi postal lastnik liiše. 
— Nato so je poročil z drugo 
žrtvijo Ivanko Milavčevo, ki je 
bila natakarica v neki maribor-
ski gostilni in si je s pridnim 
delom prihranila precej de-
narja. 

&ušteriču je bilo znano, da 
ima Milavčeva precej denarja 
in da ima tudi od doma obljub-
ljeno prav lepo doto. Prav to 
ga je napotilo, da je pričel z 
njo ljubezensko razmerje in jo 
pripravil do tega, da se je z 
njim poročila. Šušterič je ob 
tej priliki pripovedoval prija-
teljem, da njegova žena sicer ni 
lepa, zato pa ima denar. Kma-
lu po poroki, je pričel tudi svo-
jo drugo ženo pretepati in za-
nemarjati. Nesrečna Ivanka je 
vedela za početje moža, vendar 
je vse potrpela. 

Zakoncema se je rodila hčer-
ka, ki je odšla lansko leto k so-
rodnikom v Zagreb, ki jo je 
imel Šušterič vsaj še nekoliko 
rad. Ko pa je žena zanosila 
drugič, se je za njo pričel ob 
možu pravi »pekel trpljenja. Suš 
terič je zahteval od žene, naj 
si odpravi plod kar pa ni ho-
tela. V svoji besnosti je pričel 
pretepati ženo na silno surov 
način, samo da bi povzročil 
aplav. Nosečo ženo je brcal z 
nogo v trebuh, vendar zaželje-
nega ni dosegel. Tako posto-
panje je pripravilo Ivanko do 

tega, da je vložila tožbo za lo-
čitev zakona. Pred -sodniki sta 
sklenila dedno pogodbo, žena 
pa je z novorojeno hčerko še 
vedno ostala v njegovi hiši v 
Gregorčičevi ulici 7, ki sta si 
jo kupila kmalu po poroki. 

Po ločitvi z ženo se je Šušte-
rič pogrezal vedno globlje. Lo-
til se je drugih žensk, ki so i-
mele denar. Vsem je obljubljal 
zakon. S pijančevanjem je pri-
šel v velike denarne stiske. Ob 
ločitvi je bil obsojen na pla-
čevanje odpravnine ženi Ivan-
ki in v stiski se je v njegovi 
glavi porodil grozen načrt, da 
bi se znebil ločene žene, da bi 
ne bilo treba plačevati obprav-
ninc. 

Šušterič si je dal napeljati v 
svojo delavnico svetilni plin de-
cembra 1934. Zanimivo je, da 
je Šušterič porabil od decembra 
in do 26. januarja samo 1 ku-
bični meter svetilnega plina, 
kar dokazuje, tla si je dal plin 
instalirati v gotove namene, ki 
jih je pozneje uresničil. — Šuš-
terič je spal v podstrešni sobi-
ci, njegova ločena žena Ivanka 
pa v sobi poleg delavnice. V 
ženini sobi in v delavnici sta 
bili pečici, ki sta bili minlseboj-
no zvezani z istim dimniškim 
rovom. Tu je Šušterič spretno 
izrabil. 

Da si je dal Šušterič napelja-
ti v delavnico plin, je vznemi-
rilo Ivanko. V njeno sobo je 
večkrtal dohajal duh po svetil-
nem plinu in nesrečno ženo se 
obšle slutnje in sosedom je to-
žila, da se boji, da bi jo mož 
neke noči lahko zastrupil s sve-
tilnim plinom. 

V noči na 1. februar t. 1. se je 
zgodil zločin. Prejšnji večer je 
Šušterič odšel zgodaj iz delav-
nice in naročil pomočniku, naj 
zaklene delavnico, češ da nima 
ključev. V resnici pa je imel 
Šušterič prav tako ključe. Ne-
kako o polnoči se je vrnil v de-
lavnico, zakuril v pečici in na-
deval na žerjavico zdrobljene-
ga oglja. Nato je zamašil dim-
nik, da so strupeni plini uhajali 
v sosednjo sobico, kjer sta nič 
hudega sluteč spali žena in hčer 
ka. Tudi v likalnik je nasul 
oglja. Nato je prisluškoval in 
ko je v sosednji sobi p o t i h n i l o 
smrtno ječanje žene in hčerke, 
je pogasil oglje in odprl pipo 
plina, da bi drugi domnevali 
nesrečo. Nato je odšel v svojo 
sobo in zaspal. 

Ko je naslednjega jutra pri-
šel v delavnico pomočnik Kojte-
rer, je takoj začutil duh po pli-
nu. Ker je bila soba Šušteriče-
ve žene zaklenjena, je poklical 
stražnika, ki je vdrl v sobo in 
odkril strašno dejanje. Na pos-
telji sta ležali Šušteričeva hčer-
ka Slavica in žena Ivanka mrt-
vi. Ko so prišli še v Šušteričevo 
sobo, je morilec fingiral za-
strupljenje in so ga takoj pre-
peljali v bolnišnico, kjer pa so 
kmalu ugotovili, da se samo 
pretvarja. Šušteriča so nato 
aretirali in ga odvedli v zapore 
mariborskega sodišča. 

Pred senatno petorico je sto-
pil Šušterič. V polni dvorani 
je vladala smrtna tišina. Obto-
ženec se je globoko priklonil in 

se ozrl po sodnikih. Brezbriž-
no je poslušal čitanje obtožni-
ce, ki obsega 16 tipkanih strani 
in ki jo je državni tožilec čital 
skoraj eno uro. Ko pa je ob-
tožnica obravnavala strašno tie 
janje, se je Šušterič vznemiril 
in venomer je pogledoval s pro-
sečimi očmi svojega zagovorni-
ka dr. Brandstetterja. Šušte-
rič se nervozno premika po 
zatožni klopi in* videti je bilo, 
da mu gre opis dogodka na 
živce. 

Kakor ves čas preiskave, je 
tudi pred sodniki vztrajal pri 
trditvi, da ni kriv dejanja, ki 
mu ga očila obtožnica. Cinično 
je odgovarjal na vsa vprašanja. 

Obtoženec je opisoval svoj 
zakon s prvo in drugo ženo kot 
zelo srečnega. Pravil je, da se 
je z obema ženama dobro razu-
mel, le tu pa tam so stali ma-
lenkostni prepiri, sicer pa je 
bil vzoren zakonski mož. V 
obtoženčevem zasliševanju sta 
važni predvsem dve mesti, in 
sicer vprašanje plinske napelja 
ve ter vprašanje ključev kro-
jaške delavnice. Ve< čas pre-
iskave je Šušterič trdil, da ima 
od delavnice le en ključ, ki ga 
je po izročil svojemu pomočni-
ku Kojtererju ter je trdil, da 
sam ni mogel priti brez pomoč-, 
nika v delavnico. Danes so mu . 
sodniki predočili še dva ključa, 
kar je obtoženca zelo zmedlo. 

V nadaljevanju zaslišanja jej 
Šušterič opisal, kako je bilo u-, 
sodne noči. j 

Na sodnikovo vprašanje, ka-
ko si on razlaga smrt žene in 
hčere, je Šušterič dejal, da je 
najbrže pomočnik Kojterer po-' 
zabil zapreti plin, ki je nato u- j 
hajal skozi odprtino v ženino 
sobo. 

Kojterer je do podrobnosti o-
pisal, kako je bilo u srninega 
večera. Ko je odhajal domov 
je nekoliko pospravil jjo delav-1 

niei, ve tudi zatrduo, da je za-' 
pri plin in da je vrata zaklenil 
dvakrat. Ko se je zjutraj vrnil 
na delo, so bila vrata zaklenje-! 
na samoenkrat, v delavnici na ' 
je opazil, da je moral biti pono-j 
či nekdo. Plin je bil odprt in 
je še vedno uhajal, nekatere! 

stvari so bile na drugem mestu, j 
oglje v pečici in likaluiku pa je 
bilo pogašeno z votlo. Takoj 
je zaslutil, da ni vse v redu. Po-
trkal je na vrata sobe pokoju«* 
I v a n k e a odzva l se ni n ihče . Sli-
šal pa je, kako Šušterič kašlja 
v svoji sobi. Kmalu nato se je 
pojavil na vratih Šušterič in ga 
nalirulil: " K a j pa gledaš, ali 
nič ne opaziš!'7 Ko je Kojterer 
dejal, da no vidi nič posebnega, 
mu je obtoženec rekej: 44 Kaj si 
slep tla ne vidiš, ko mi teče iz 
ust kri. Pojdi po reševalce ali 
po stražnika." Ko je pomočnik 
odhitel in se kmalu vrnil s straž 
nikom, je Šušterič ležal na pos-
telji in se delal, kot da je v ne-
zavesti. Nato so odprli vrata 
ženine sobe in jo našli s hčerko 
mrtvo v postelji. 

Iz zapisniških prič je bilo raz 
vidno, tla je Šušterič ravnal z 
obema svojimi pokojnima že-
nama silno surovo in tla sta bi-
li pri njem pravi mučenici.. Za 
družino se sploh ni brigal, pote-
pal se je in zapravljal denar z 
drugimi ženskami, med ko sta 
njegovi ženi in otroci stradali. 

Ves čas pričevanja se je Šuš-
terič obnašal skrajno nervoz-
no, včasih se je zaničljivo na-
smehnil in odkimoval z glavo. 
Ob čitanju ločitvenega spisa pa 
je konaj slišno šepetal: "Ni 
res, ni res." 

Ob zaključinega dokazilnega 
postopanja je branilec predla-
gal še zaslišanje sodnega izve-
denca dr. Zorjana in vrsto no-
vih prič, kar pa je sodišče po 
kratkem posvetovanju zavrni-
lo. Sledil je takoi govor drž. 
tožilca dr. Severja. Označil 
ga je kot slabega človeka, ki 
je direktno in indirektno po-
vzročil smrt vseh treli nedolž-
nih žrtev, pri tem pa je bilo 
vtmes mnogo koristoliubja, saj 
je znan njegov pohlep po de-
narju. Zagovornik dr. Brand-
staetter je plediral za opro-
stitev oziroma v primeru ob-
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hljaj z radostjo materino dušo, 
nato je počil bič, kolesa so se 
zgenila in voziček je zdrčal po 
klancu . . . 

Tedaj se je pa zazdelo mate-
ri, tla je odrinila na piano 
morje drobna barčica, ki j«* no-
sila njeno dušo in srce . . . Ali 
priplove srečno k bregu, ali so 
ogne skal, ali jo pogoltnejo va-
lovi ? . . . 

Roka z oljčno vejico je omah-
nila, po licu, so se ju ii.suIc sol-
ze. Prijela je za roko hčerk« 
in mlajšega sinčka ter jih ved 
la v hišo v kot pred hridkr 
martro . . . Voz je drdral v svet 
mati je pa molila: "Gospod — 
karkoli — zgodi se Tvoja volja 
samo da ga ohraniš Svoji ir 
moji ljubezni . . 

Stanley Baldwin 

angleški ministrski predsed-
nik, fotografiran ob vhodu 
v ministrstvo za zunanje za-
deve, kjer se bo udeležil se-
je angleškega kabineta, na 
kateri so razpravljali o po-
položaju, ki se je razvil i:i 
laško-abesin-kega konflikta. 

V A 2 N O Z A 
N A R O Č N I K E 

Poleg naslova je razvidno (U 
kdaj imate plačano naročnina 
Prva številka pomeni mesec, dru-
ga dan in tretja pa leto. Zadnje 
opomine in račune smo razpo-
slali za Novo leto in ker bi žele 
li, da nam prihranite toliko ne-
potrebnega dela in stroškov, za-
to Vas prosimo, da skušate na-
ročnino pravočasno poravnati 
Pošljite jo naravnost nam ali jt 
pa plačajte našemu zastopnik« 
v Vasem kraju ali pa kateremu 
izmed zastopnikov, kojm tmeni 
so tiskana z debelimi črkami 
ker so opravičeni obiskati tudi 
druge naselbine, kjtr je kaj na-
Št h rojakov naseljenih. 
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Indianapolis, Louis Banlch 

ILLINOIS: 
Cblcagc, J. Bevčlč, J. Luka nidi 
Cicero, J. Fabian (Chicago, Clcen* 

in llUnols 

sodbi, za milo kazen. Nato se 
je sodni dvor podal k iiosveto-
vanju in že po nekaj minu-
tah predsednik dr. Tombak raz-
glasnil odsodbo. 

Ivan Šušterič je kriv premi-
šljene umora žene I v a r,-
ke Šušterič in svoje hčerke 
Slavico in se zaradi tega obsoja 
na dosimHno ječo. 

SHIPPING 
NEWS 

Genoa 

.'i. oktobru: 
Majestic v Cherl.tnirg 

4. oktobra: 
Kremen v Bremen 

!». oktobra : 
Lifa.rctto v Havre 
Court* »li Snvoia 

0 oktobra: 
Manhattan t Havre 
Norma tulit1 v Havre 

11. oktobra: 
Berengaria v Cherbourg 

1.1 oktobra: 
Kuro|w v Kremen 

17 oktobra: 
Aquitaiiia v Cherbourg 

1!». oktobra: 
Rex v Genoa 
lb- fit' Fran«-e v Havre 

ti'! okoibra: 
Washington v Havre 
Norman>lie v Havre 

*J.~. oktobra : 
Ma jesti«* v Cherbourg 
Koma v Trst 
Kremen v Bremen 

2. novembra : 
Lafayette v Havre 
Čutite <Ii Savoia v Genoa 

ti. novmbra : 
Manhattan v Havre 

8. novembra : 
A«|uitania v Cherlmurg 
!'. novembra : 
Kil ropa v Kremen 
Champlain v Havre 

l«i. novembra : 
lie «le France v Havre 
Rex v Genoa 

:>». novembra : 
Uiisliiii^toii v Havre 
Majestic v CherlMUin? 

novembra : 
Lafayette v Havre 

L's. novembra : 
Kiir<>]ia v Kremen 

novembra : 
Keremsiria v Cherlhitirjj 

::•» novembra : 
Champlain v Havre 
C««nte tli Savoia v Genoa 

Joilet. Mary Bamblch. Joseph rJr% 
•at 

La Salle. J. Spellch 
Mascoutah. Frank Angustln 
North Chicago, Joie Zelene 

KANSAS: 
VJirard. Agnes Motnlk 
Kansas City. Frmnk Žagar 

MARYLAND: 
Kltznilller. Ft. Vodoplvec 
Steyer, «J. Černe (za Penna. 

w . V«. In Md.) 
Vf ICHIGAN: 

Detroit. Frank St alar 
MINNESOTA: 

Chisholm. Vrank Gonle 
Ely. Jos. 5. Peshel-
Eveleth, Louis Gouie 
Gilbert. Louis Vessel 
Hibblnfc. John PovSe 
Virginia. Frank Hrvatlcb 

MONTANA: 
Roundup. M. M. Panlan 
Washoe, L. Champa 

NEBRASKA: 
Omaha. P. Broderlck 

NEW YORK: 
Gowanda. Karl Strnlsha 
Little Falls. Frank M u k 

OHIO: 
Barberton. Frank Trohr 
Cleveland. Anton Bobek, Chas. Kar 
linger, Jacob Resutk. John Slape '.k 

Oirard. Anton Naeode 
Lorain, Louis Balant, Johr ? U / V 
fte 
Warren. Mrs. ¥ Rachai 
Yonngntown. Anton KlkeU 

OREGON: 
Oreeon City. Ore., J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Bronghton, Anton Tpavec 
Claridge. Anton JeTlna 
Conemaueh. J. Brexovee 
Exonrt. Looia Sopantii 
Far re I, Jerry Okorn 
Forest City. Math Kamin 
GreenBbnrg, Frank Novak 
Johnstown, John Polsntm 
Krayn, Ant. Tanielj 
Luzerne, Frank Balloch 
Manor. Frank Domshar 
Midway. John 2nst 
Pittsburgh. J. PogaCar 
Presto. F. B. Demshar 
Steel ton, A. Hren 
Turtle Creek, Fir. Sehlfrer 
Went Newton, Joaeob Jovan 

WISCONSIN: 
Milwaukee. West AlUs, Frank 4kok 
Sheboygan. Joseph Kakei 

WYOMING: 
Rock Springs, book Tanehar 
DlamondrUle. Joe Rolich 

Vsak zastopnik Ista potrdil« n sva-
ta, katera Je prejet Zastopnike rej* 
koai teple 

VP&AVA "QLA8 NASQRA" 


